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Sonderreglement / Réglement particulier Motocross
Datum / Date 6.-7.9.2025 Swiss Moto: N° 114 FIM-Europe: N° 20/2839
FIM: N° 291/164

Organisator / Organisateur

Club): Toff-Team Grosswangen Team Cross
Adresse: 6022 Grosswangen

Tel. N: 079 643 46 18 (Tel. Urs Meyer, OK Prasi)
E-mail: info@urs-meyerag.ch

Website: www.motocrossgrosswangen.ch
Strecke / Circuit

Name, Ort/ Nom, Lieu: Motocross Grosswangen, Grosswangen
Koordinaten / Coordonnées GPS: 47.127089,8.073308

Lédnge / longueur: 1600m

Breite / largeur: 8m

Anfahrt, Fahrerlager / Accés, Parc Coureurs
Anfahrt / Autobahnausfahrt: Sursee, Dagmersellen, Rothenburg
Accés / Sortie d’autoroute :

Einlass ab / L'accés a partir du: 05.09.2025 ab 13:00
Geschlossen ab / Fermé des: 07.09.2025 21:00

Waschanlage / Installation de nettoyage-lavage
Das Fahrerlager ist mit einer Waschanlage ausgestattet / Parc-coureurs équipé d’une installation de lavage:
X] JA 7 OUI ] NEIN/ NON

Kategorien, Einschreibgebiihr / Catégories, Finance d’inscription

X Swiss Moto MX Masters / MX 2 CHF 90.- [] Swiss Sidecar CS CHF 90.-
DX Swiss Moto MX National Open CHF 90.- [] Swiss Women CHF 90.-
X Swiss Moto MX National 250 CHF 90.- [X] Yamaha YZ-Cup CHF 90.-
X] Swiss Moto MX Junioren 125 CHF 90.- [X] MX Jeremy Seewer Cup 50 CHF 50.-
X] Swiss Moto MX Backyard Racing Junioren 85 CHF 50.- [X] MX Eschtec Cup 65 CHF 50.-
X Lizenzfrei Fun CHF 90.- [X] Lizenzfrei Race CHF 90.-
X Lizenfrei Super Race CHF 90.- [X] Cross Country / Enduro CHF 90.-

Anmeldung, Fahrerauszahlung / Inscription, Paiement des coureurs
Alle Fahrer missen sich im Racemanager bis spatestens Sonntag 24.00 Uhr vor der Veranstaltung anmelden.
Tous les pilotes doivent s'inscrire dans le Racemanager au plus tard le dimanche 24.00 heures avant
I'événement.
Bei Unklarheiten / Pour des informations supplémentaires: sport@swissmoto.org
Fahrerauszahlung / Paiement des coureurs: [X] via Racemanager oder/ou
[ ] Ortund Zeit/ lieu et heure:
Organisationskomitee / Comité d’organisation

Prasident/ Présiden: Urs Meyer

Rennleiter / Directeur de course : Niklaus Dahler

Sekretariat / Secrétariat : Pamela Muller

Admin. Kontrolle / Cont. admin : Christian Dal Ponte / Beat Felber

Transponder / Transpondeurs : Eugen Haag



https://racemanager.swissmoto.org/
https://racemanager.swissmoto.org/
mailto:sport@swissmoto.org
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8. Offizielle Swiss Moto / Officiels Swiss Moto

Sportkommissér / Com. Sportif: Heinz Oswald

Techn. Kommissar / Com. Techn.: Haag Eugen (Inter Veranstaltungen / manifestations inter)
Chef Zeitnehmer / Chef Chrono.: Stephan Vetter / Thomas Tuscher

Hilfszeitnehmer / Aide Chrono.: Paco Hernandez

Streckenabnahme / contréle de la piste: Heinz Oswald

9. Medizinische Versorgung / Dispositions pour premiers secours
Verantwortlicher Arzt auf Platz / Médecin responsable sur place:
Rettungsdienst-Seetal, Sabrina Miller, musa@rdseetal.ch
Notfall- und Krankentransporte
Luzernerstrasse 17, 6281 Hochdorf, www.rdseetal.ch

Nachstes Spital / Hépital le plus proche:

Adresse  Luzerner Kantonalspital Sursee
6210 Sursee

Tel. N: 041 926 45 45

Website:  www.luks.ch

10. Pistenabnahme/ Contréle de Piste
Siehe Pistenabnahme Protokoll, Aushang an der Veranstaltung/
Voir rapport Contréle de Piste, Affiché a la manifestation.

11. Administrative Kontrolle / Contréle administratif
Gemass Zeitplan - Grundsatzlich missen sich alle Fahrer im Vorfeld Gber den Racemanager einschreiben und
die Einschreibegebihr bis spatestens Sonntag vor dem Rennen einzahlen. Dadurch missen sie nicht mehr zur
administrativen Kontrolle erscheinen.
Selon horaire - En principe, tous les pilotes doivent s'inscrire a I'avance via le Racemanager et payer les frais
d'inscription au plus tard le dimanche précédant la course. De cette maniere, ils ne doivent plus se présenter au
contréle administratif.

12. Technische Kontrolle / Contréle technique
Alle Motorréder missen vor dem ersten Rennen im Racemanager erfasst werden und kénnen beim
Einschreiben entsprechend ausgewahlt werden.
Toutes les motos doivent étre enregistrées dans le Racemanager avant la premiére course et peuvent étre
sélectionnées en conséquence lors de l'inscription.

13. Zeitplan / Horaire
Gemass Beilage / Selon annexe

Der definitive Zeitplan wird jeweils spatestens nach dem Einschreiben vom Vorabend bekannt gegeben. Die
Fahrer miissen sich (iber allfillige Anderungen im Zeitplan selbst informieren.

L’horaire définitif sera communiqué au plus tard apres l'inscription le soir avant la course. Les pilotes doivent
s'informer eux-mémes de tout changement dans I’horaire.

14. Presse
Presseleute und Fotografen missen sich vorgéngig beim Veranstalter anmelden.
Les personnes de la presse et les photographes doivent s’annoncer préalablement auprés de 'organisateur.

15. Tear-Off Brillen / Lunettes tear-off
[] erlaubt / autorisées X nicht erlaubt / ne pas autorisé

16. Diverses / Divers
Der Veranstalter Toff-Team Grosswangen ist bereit zugunsten des Sports die Preisgeld Auszahlung geméss
Reglement 2024 zu bezahlen.
Keine Tear-Off Brillen, nur Roll-Off erlaubt.
L'organisateur Téff-Team Grosswangen est prét a verser les prix conformément au réglement 2024 au profit du
sport.


mailto:musa@rdseetal.ch
http://www.rdseetal.ch/

‘a SWISS CHAMPIONSHIP

" _AJMOTOCROSS
('O swissmo T

g =4
i | HEMBER

TdF/: 2

D [

MOTOREX
Oil of Switzerland M“Tncnnss %’\

5.-1. September 2025 J‘@
ANGEND

Pas de lunettes a tear-off, uniquement les roll-off sont autorisées.

Swiss Moto Sport-Kommissar /
Commissaire sportif Swiss Moto
Heinz Oswald

Elo.sig. Heinz Oswald

Datum / Date: 30.06.2025

Rennleiter /
Directeur de course
Niklaus Dahler
Elo.sig. Niklaus Dahler

Datum / Date: 30.06.2025
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Zeitplan Samstag / Horaire Samedi 6. September / Septembre 2025

Freitag / Vendredi: ab 16.00  Offnung Fahrerlager / Ouverture parc des coureurs

Um nebeneinander zu parken, miissen Teamfahrzeuge gleichzeitig eintreffen!

Nur berechtigte Fahrzeuge haben freien Zugang zum Fahrerlager!

Membres d'un team voulant se parquer ensemble au paddock doivent arriver en méme temps !
Seuls les véhicules autorisés ont acces au paddock !

Admin. Kontrolle / Contréle administratif

18.00 - 21.00 Freitag / Vendredi Nat Open/250 / Junior + Lizenzfreie Kategorien / Cross Country

06.00 - 06.30 Samstag / Samedi

19.00 - 20.00 Samstag / Samedi Inter MX Masters - MX2 / Junioren 85 / Junioren 125 / Yamaha-Cup
07.00-07.15 National 250/Open Freitraining / essais libres 15 Min
07.20-07.35 Eschtec Cup 65 Freitraining / essais libres 15 Min
07.40-07.55 Jeremy Seewer Cup 50 Freitraining / essais libres 15 Min
08.00 - 08.15 Lizenzfrei Fun Frei- / Zeitraining 15 Min
08.20 - 08.35 Lizenzfrei Race Frei- / Zeitraining 15 Min
08.40 - 08.55 Lizenzfrei Super Race Frei- / Zeitraining 15 Min

09.00 Pause & Fahrerbesprechung am Start / Réunion des pilotes au départ
09.20 - 09.40 National 250/0pen Zeittraining / Entrainement chrono 20 Min
09.45 - 10.00 Eschtec Cup 65 Zeittraining / Entrainement chrono 15 Min
10.05-10.20 Jeremy Seewer Cup 50 Zeittraining / Entrainement chrono 15 Min
10.30-10.45 Lizenzfrei Fun 1. Lauf / 1ére manche 12 Min + 1Rd
10.50 - 11.05 Lizenzfrei Race 1. Lauf / 1ére manche 12 Min + 1Rd
11.10-11.25 Lizenzfrei Super Race 1. Lauf / 1ére manche 12 Min + 1Rd
11.40* - 12.00 Eschtec Cup 65 1. Lauf / 1ére manche 10 Min + 2Rd

12.00 - 13.00 Mittagspause / pause de midi
13.00* - 13.20 Jeremy Seewer Cup 50 1. Lauf / 1ére manche 10 Min + 2Rd
13.25*-13.55 National 250/0Open 1. Lauf / 1ére manche 20 Min + 2Rd
14.00 - 14.15 Lizenfrei Fun 2. Lauf / 2éme manche 12 Min + 1Rd
14.20-14.35 Lizenzfrei Race 2. Lauf / 2éme manche 12 Min + 1Rd
14.40 - 14.55 Lizenzfrei Super Race 2. Lauf / 1ére manche 12 Min + 1Rd
15.10* - 15.30 Eschtec Cup 65 2. Lauf / 2éme manche 10 Min + 2Rd
15.35* - 15.55 Jeremy Seewer Cup 50 2. Lauf / 2éme manche 10 Min + 2Rd
16.10* - 16.30 National 250/0Open 2. Lauf / 2éme manche 20 Min + 2Rd
16.50-17.35 Cross Country Rennen / course 45 Min

*Einfithrungsrunde / Tour de reconnaisance

Der Vorstart wird 10 Minuten vor Beginn des jeweiligen Laufes geschlossen gemdss Zeitplan
La prégrille est fermée 10 min avant la manche en question comme lI'indique I’horaire

18.45 Siegerehrung / Remis des prix
20.15 Jurysitzung / séance de jury

LIVE TIMING — Rundenzeiten und Klassierungen: BZILI
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Zeitplan Sonntag / Horaire Dimanche 7. September / Septembre 2025

Um nebeneinander zu parken, miissen Teamfahrzeuge gleichzeitig eintreffen!

Nur berechtigte Fahrzeuge haben freien Zugang zum Fahrerlager!

Membres d'un team voulant se parquer ensemble au paddock doivent arriver en méme temps !
Seuls les véhicules autorisés ont accés au paddock !

Admin. Kontrolle / Contréle administratif

06.15 - 06.45 Backyard Racing Junioren 85 / Junioren 125 / Yamaha Cup
Inter MX Masters - MX2

07.15-07.30 Backyard Racing Junioren 85  Freitraining / essais libres 15 Min
07.35-07.50 Junioren 125 Freitraining / essais libres 15 Min
07.55-08.10 Yamaha YZ-Cup Freitraining / essais libres 15 Min
08.15 - 08.30 Inter MX Masters Freitraining / essais libres 15 Min
08.35 - 08.50 Inter MX 2 Freitraining / essais libres 15 Min

09.00 - 09.30 Kirchenruhe / pause dominicale

09.10 Fahrerbesprechung am Start / Réunion des pilotes au départ
09.30-09.50 Backyard Racing Junioren 85  Zeittraining / Entrainement chrono 20 Min
09.55-10.15 Junioren 125 Zeittraining / Entrainement chrono 20 Min
10.20-10.40 Yamaha YZ-Cup Zeittraining / Entrainement chrono 20 Min
10.45-11.05 Inter MX Masters Zeittraining / Entrainement chrono 20 Min
11.10-11.30 Inter MX?2 Zeittraining / Entrainement chrono 20 Min
11.35*%-12.00 Backyard Racing Junioren 85 1. Lauf/ 1ére manche 15 Min + 2Rd

12.00 -13.00 Mittagspause / pause de midi

13.00* - 13.25 Junioren 125 1. Lauf / 1ére manche 20 Min + 2Rd
13.30* - 13.55 Yamaha YZ-Cup 1. Lauf / 1ére manche 18 Min + 2Rd
14.00* - 14.30 Inter MX Masters 1. Lauf / 1ére manche 25 Min + 2Rd
14.40* -15.10 Inter MX 2 1. Lauf / 1ére manche 25 Min + 2Rd
15.20*% - 15.40 Backyard Racing Junioren 85 2. Lauf/ 1ére manche 15 Min + 2Rd
15.50* - 16.15 Junioren 125 2. Lauf / 2éme manche 20 Min + 2Rd
16.20* - 16.45 Yamaha YZ-Cup 2. Lauf / 2éme manche 18 Min + 2Rd
16.50* - 17.20 Inter MX Masters 2. Lauf / 2éme manche 25 Min + 2Rd
17.25*%-17.55 Inter MX 2 2. Lauf / 2éme manche 25 Min + 2Rd

*Einfilhrungsrunde / Tour de reconnaisance

Der Vorstart wird 10 Minuten vor Beginn des jeweiligen Laufes geschlossen gemadss Zeitplan
La prégrille est fermée 10 min avant la manche en question comme l'indique I’horaire

18.30 Siegerehrung / Remis des prix
18.45 Jury-Sitzung / Séance de Jury LIVE TIMING - Rundenzeiten und Klassierungen: EZLI3




